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AI 赋能中医英语演讲课程多元评价 
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【摘要】本研究聚焦大语言模型在中医英语演讲课程评价中的应用，探索其对提升教学质量、推动中医文化

国际传播的重要意义。研究通过构建 “同伴互评辅助者”、“演讲逻辑分析师”、“语言准确性校验者”、“跨

文化表达评估师”、“个性化反馈生成器”等五大核心角色，将大语言模型深度融入课程评价体系。研究结果表

明，大语言模型可通过生成标准化互评框架提升同伴互评客观性；利用语义分析优化演讲逻辑结构；依托权威语

料库保障中医英语术语准确性；基于跨文化语料学习增强文化表达适配性；并通过整合多维度数据实现个性化反

馈。该研究为中医英语教学评价的智能化转型提供理论支撑与实践路径，有效推动中医文化国际传播人才培养的

专业化发展。 
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AI-empowered multidimensional evaluation of TCM English speech courses 
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【Abstract】This study focuses on the application of large language models (LLMs) in the evaluation of TCM English 
speech courses, exploring their significance in enhancing teaching quality and promoting the international dissemination 
of traditional Chinese medicine (TCM) culture. By establishing five core roles—“Peer Assessment Facilitator,” “Speech 
Logic Analyst,” “Language Accuracy Checker,” “Cross-Cultural Expression Evaluator,”and “Personalized Feedback 
Generator”—the research deeply integrates LLMs into the course evaluation system. Findings indicate that LLMs can 
enhance the objectivity of peer assessment by generating standardized evaluation frameworks; optimize speech logic 
structures through semantic analysis; ensure the accuracy of TCM English terminology by relying on authoritative corpora; 
improve the adaptability of cultural expression based on cross-cultural corpus learning; and deliver personalized feedback 
by integrating multi-dimensional data. This research provides both theoretical support and practical pathways for the 
intelligent transformation of TCM English teaching evaluation, effectively advancing the professional development of 
talent cultivation for international TCM cultural dissemination. 
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1 引言 
大语言模型提高了人类自动摘要、机器翻译等任

务的效率[1]。大模型可以在英语教学中实现“语言顾问”

“语伴”“语言测评专家”三大角色[2]。具有数据化、

可视化、个性化、交互化、协同化等特征，教学内容和

教学反馈得到进一步转变和延伸[3]，可以覆盖教学评价

全过程，融合多元主体参与，克服传统中只对教师和学

生评价的单一弊端[4]。现有中医英语演讲课程中，评价
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体系普遍依赖教师主观评估和终结性考试，存在重读

写轻表达、反馈滞后、维度单一等问题，难以精准量化

学生的专业术语应用、跨文化传播效能及辨证思维输

出。本文探索在中医英语演讲课程融入 AI 多元评价，

借助跨语言分析技术解决中医术语英译准确性校验、

演讲逻辑跨文化适配性评估等问题，通过多维度量化

指标（术语规范度、论证连贯性、语音得体性）实现标

准化动态反馈，以期提升评价客观性与教学效率。 
2 大语言模型在中医英语演讲课程评价中的角色

及其实现方法 
教师可以运用 AI 等智能设备给课程带来改革，课

程可以更加多元化、互动性更强[5]。中医英语演讲课程

旨在培养学生将中医知识精准且流畅地以英语表达，

并有效进行跨文化传播的能力。大语言模型凭借其强

大的自然语言处理能力与数据分析能力，在该课程评

价体系中展现出独特价值，可承担多种关键角色，为优

化教学、提升学生能力提供有力支持。 
2.1 同伴互评辅助者 
同伴互评可以促进学习者的知识建构和高阶思维

培养[6]，是演讲课程评价的重要环节。但学生互评时可

能因缺乏评价标准与技巧，导致评价不够客观、深入。

大语言模型可扮演 “同伴互评辅助者”，为学生提供

互评框架、示例及评价语言指导，规范互评流程，提升

互评质量，及时反馈。 
在学生开展同伴互评前，大语言模型生成结构化

互评问卷，从演讲内容完整性、语言准确性、逻辑清晰

度、跨文化表达等维度设计问题，引导学生有针对性地

评价。例如，“演讲中是否准确使用了至少三个专业中

医英语术语，请举例说明”“哪部分过渡较为生硬” 等。

模型还提供不同评价等级的示例及评价语言模板，如

评价语言可分为 “优秀”——“演讲语言极为流畅，

中医术语使用精准，逻辑连贯且跨文化解释生动，如在

阐述…… 时，巧妙结合西方医学相似概念，易于理解”

等，帮助学生掌握客观、具体的评价方法，提高同伴互

评效果。 
2.2 演讲逻辑分析师 
演讲逻辑是中医英语演讲的脉络，合理的逻辑结

构有助于听众理解复杂的中医理论与实践内容。大语

言模型可作为 “演讲逻辑分析师”，对学生演讲内容

的整体架构、段落衔接、观点论证等逻辑层面进行剖析，

判断其合理性与连贯性，助力学生构建清晰、有条理的

演讲思路。 
大语言模型通过对演讲文本进行语义分析，识别

出主题句、论点、论据及结论等关键元素，评估各部分

之间的逻辑关联。比如在论述“中医针灸治疗失眠的有

效性” 时，模型可判断学生是否清晰阐述了针灸治疗

失眠的原理作为论点，所列举的临床案例、研究数据等

论据是否能有效支撑论点，段落间过渡是否自然流畅，

如从理论阐述到实践案例的衔接是否顺畅。模型还能

依据优秀演讲的逻辑范式，为学生提供优化建议，如调

整论述顺序、补充逻辑缺失环节等，帮助学生完善演讲

逻辑框架。 
2.3 语言准确性校验者 
在中医英语演讲中，语言准确性涵盖语法正确、词

汇拼写无误，尤其是中医术语英译的精准性。大语言模

型可依据其海量的多语言语料库以及先进的语言分析

算法，对学生演讲文本及口语表达中的语言准确性进

行全方位扫描，及时发现语音语调、术语表达等方面的

表现并标注错误，成为严格把关语言质量的“校验者”。 
利用大语言模型的文本分析接口，学生在完成演

讲文本初稿后上传，模型能够迅速识别语法错误，如主

谓不一致、时态混用等常见问题。在中医术语英译方面，

模型可与专业的中医英语术语库进行比对，例如世界

卫生组织发布的《国际标准中医术语》，校验“qi”（气）、

“yin-yang”（阴阳）、“meridian”（经络）等术语使

用是否规范，对错误译法给出修正建议，并提供该术语

在权威文献中的正确使用范例，辅助学生理解。对于口

语表达，结合语音识别技术，模型可实时分析学生练习

演讲时的语音转文字文本，同步进行语言准确性评估，

让学生及时了解并改正问题。 
2.4 跨文化表达评估师 
中医源自中国传统文化，在国际传播中需跨越文

化差异。大语言模型可充当“跨文化表达评估师”，从

文化内涵传递、西方受众理解度等角度，评估学生演讲

中对中医文化元素的英译表达是否恰当，是否能在保

留中医特色的同时，契合西方文化语境与思维方式，促

进有效传播。 
大语言模型借助其对多元文化语料的学习，分析

学生演讲中涉及中医文化概念的表达。如在介绍“五行

学说” 时，学生若直接音译为“Five Phases Theory”，

模型可提示补充文化解释，如“Five Phases Theory, 
which refers to the five basic elements of wood, fire, earth, 
metal, and water in traditional Chinese culture, and their 
dynamic relationships and interactions that explain the 
changes and phenomena in nature and human body”，以

增进西方听众理解。模型还可对比不同文化背景下类
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似概念的表述，引导学生选择更易被接受的表达方式，

提升跨文化传播效果。 
2.5 个性化反馈生成器 
每个学生在中医英语演讲学习中存在不同优势与

不足，大语言模型作为 “个性化反馈生成器”，能够

基于对学生表现的全面评估，针对个体问题生成定制

化反馈，为学生提供专属学习改进路径，满足个性化学

习需求。 
大语言模型整合学生在语言准确性、演讲逻辑、跨

文化表达等方面的评估数据，结合学生过往学习表现，

生成个性化反馈报告。例如，对于在中医术语英译准确

性上表现薄弱，但演讲逻辑清晰的学生，报告重点给出

术语强化学习资源，如推荐相关专业书籍章节、在线术

语学习课程等，并设计针对性练习，如术语翻译填空、

句子翻译纠错等。同时，针对学生在演讲中频繁出现的

特定问题，如某类语法错误反复出现，提供详细语法讲

解资料及专项练习，助力学生有针对性地提升能力。 
3 大语言模型在中医英语演讲课程评价的价值 
大模型的应用使得教学评价从只关注分数转变为

更加立体可视化[7]。基于学情数据动态生成改进建议，

辅助学生强化薄弱环节，教师优化教学策略。 
3.1 提升互评质量，促进协同学习 
在传统中医英语演讲课程的同伴互评中，学生常

因缺乏评价标准与专业视角，导致评价结果主观化、碎

片化。大语言模型通过生成结构化互评问卷与标准化

评价模板，显著提升互评质量。问卷从内容完整性、语

言准确性、逻辑清晰度、跨文化表达等核心维度设计问

题，引导学生聚焦关键指标进行客观评价；评价模板则

提供不同等级的示例，规范评价语言的专业性与客观

性。这种辅助机制不仅降低了互评的随意性，更促使学

生在评价他人的过程中，深化对中医英语演讲标准的

理解，实现 “以评促学” 的协同效应，构建互动式学

习生态。 
3.2 优化论证结构，强化思维表达 
中医英语演讲涉及复杂理论与文化阐释，逻辑结

构的合理性直接影响信息传递效果。大语言模型通过

语义分析技术拆解演讲文本，精准识别主题句、论点、

论据等关键要素，并评估其关联性与连贯性。在分析具

体案例时，模型可判断论点是否清晰、论据是否充分、

段落过渡是否自然，并参照优秀演讲的逻辑范式提出

优化建议。这一角色弥补了人工评价在逻辑分析上的

主观性与低效性，帮助学生系统构建逻辑框架，将中医

理论的严谨性与英语表达的流畅性有机结合，提升学

术演讲的思维深度与专业水准。 
3.3 保障术语规范，夯实语言基础 
中医英语术语的准确性与专业性是课程评价的核

心指标。大语言模型作为“语言准确性校验者”，依托

世界卫生组织《国际标准中医术语》等权威语料库，对

学生演讲中的语法、词汇及术语英译进行全方位扫描。

模型不仅能识别主谓不一致、时态误用等基础语法错

误，更能精准定位“气血”“经络”等术语的误译，并

提供权威文献中的正确用法。结合语音识别技术，模型

还可实时评估口语表达的准确性，如发音、语调等细节。

这种多维度、智能化的校验机制，确保学生语言输出的

规范性，为中医知识的国际传播筑牢语言基础，降低因

术语误用导致的文化误解风险。 
3.4 弥合文化差异，增强传播效能 
中医文化涵盖了中国古代哲学理论、科学技术和

宗教思想等领域[8]，在英语演讲中需兼顾文化保留与受

众理解。大语言模型基于多元文化语料学习，从西方受

众认知视角评估中医文化元素的英译表达。例如，在评

价“五行学说”的阐释时，模型可建议补充文化背景解

释，或对比西方相似概念，提升内容的可接受性。通过

分析不同文化语境下的表达差异，模型帮助学生规避

文化冲突，优化表达策略，使中医知识既能保持文化特

色，又能以西方受众熟悉的方式呈现，显著增强中医文

化的国际传播效能，推动跨文化交流的深度与广度。 
3.5 满足差异需求，实现精准提升 
学生在中医英语演讲学习中存在显著的个体差异，

传统统一化反馈难以满足个性化需求。大语言模型作

为 整合学生在语言、逻辑、文化等多维度的评价数据，

结合学习轨迹分析，生成定制化改进方案。对于术语翻

译薄弱但逻辑清晰的学生，模型推送针对性术语学习

资源与练习；对于跨文化表达不足的学生，则提供文化

对比案例与表达技巧指导。这种动态、精准的反馈机制，

打破“一刀切” 的教学模式，激发学生学习自主性，

助力其在薄弱环节实现高效突破，推动中医英语演讲

能力的个性化、可持续发展。 
4 结语 
大语言模型深度介入中医英语演讲课程评价，重

塑了传统评价模式的内涵与外延。从同伴互评辅助者

构建标准化评价框架，到演讲逻辑分析师解构复杂理

论的表达结构；从语言准确性校验者筑牢术语规范的

基石，到跨文化表达评估师弥合中西认知鸿沟，再至个

性化反馈生成器实现精准化能力提升，五大角色形成

了覆盖评价全流程、贯穿能力培养各维度的生态闭环。
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其核心价值在于将中医英语演讲评价从经验驱动转向

数据驱动，从主观判断升级为科学量化，不仅显著提升

评价效率与客观性，更通过技术赋能推动中医文化国

际传播人才培养的标准化与专业化。 
然而，大语言模型在课程评价中的应用仍存在局

限。一方面，中医文化内涵深厚，模型对“气”“阴阳”

等哲学概念的语义理解可能流于表面，难以完全捕捉

文化隐喻与语境差异；另一方面，模型训练数据的局限

性或导致评价偏差，如对新兴中医实践、小众文化场景

的评估能力不足。此外，过度依赖技术评价可能弱化师

生情感互动与人文关怀，存在教学异化风险。 
面向未来，需以人机协同为核心理念深化技术应

用：其一，建立“模型初评—教师校准—学生反思”的

三级评价机制，发挥教师专业判断力与模型运算优势；

其二，构建动态更新的中医英语评价语料库，纳入临床

实践、学术前沿等多元场景数据，增强模型适应性；其

三，探索伦理框架与技术规范，确保评价过程透明、数

据安全可控。通过技术迭代与教学创新的深度融合，大

语言模型有望持续推动中医英语教育评价体系的现代

化转型，为中医文化全球传播培育更多兼具专业素养

与国际表达能力的复合型人才。 
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